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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1. Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na
przysztosc.

2. Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac go
pOza zasiegiem dzieci.

3. Produkt nalezy przechowywac w migjscu niedostepnym
dla dzieci | zwierzat domowych, aby unikngc zucia i
potkniecia.

4. Temperatura pracy I przechowywania produktu wynaosi
od O stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotkniecie wewnetrznych
elementow elektrycznych moze spowodowac porazenie
pradem. Naprawy lub serwis powinny by¢ wykonywane
wyitgcznie przez wykwalifikowany personel.

6. Nie wystawiac na dziatanie ciepta, wody, wilgoci,
bezposredniego swiatta stonecznego!

7. Nalezy chronic uszy przed gtosnym dzwiekiem. Gtosny
dzwiek moze uszkodzic uszy i spowodowac utrate stuchu.
8. Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie
wody lub ciat obcych do wnetrza urzadzenia moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda lub ciato obce, nalezy
natychmiast przerwac korzystanie z urzadzenia.

9. tadowac wytgcznie za pomoca dostarczonego kabla

USB.
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10. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow razem
z produktem, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.

1. Opis funkcji
a) Funkcja przyciskow

M Regulacja trybu

© Zmniejszenie gtosnosci/ustawienie czasu/poprzedni
utwor

O Wiaczanie/wytaczanie, odtwarzanie/pauza muzyki,
zestaw gtosnomaowigcy

& Gtodnoséc+/Wzrost ustawien czasu/Nastepny utwor

oy Ustawianie lub anulowanie alarmu
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b) Porty funkcjonalne

@ Port zasilania

2 Wskaznik zasilania

WSKAZOWKA: Czerwone $wiatto podczas pracy
3 MIC: mikrofon

c) Obszar wyswietlania LED

@ Obszar wyswietlania czasu

(® Poranek

6 Popotudnie

(M Wskaznik trybu Bluetooth: Bluetooth dziata
Wskaznik alarmu 1

@ Wskaznik alarmu 2
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2. dziatanie urzadzenia

2.1 Jak wigczyé/wytaczy¢ urzadzenie?

Nacisnij przycisk (O przez 2 sekundy, aby wiaczyc, nacisnij
przycisk() przez 3 sekundy, aby wytgczyc.

2.2 Jak ustawic czas?

Podtgcz urzadzenie do telefonu komorkowego za
pomocya Bluetooth, urzagdzenie automatycznie
zsynchronizuje czas i dzien telefonu komorkowego, bez
koniecznosci ustawiania go osobno.

X (Niektore telefony wyswietla monit o autoryzacje
uprawnien, umozliwiajgc autoryzacje w celu uzyskania
synchronizacji)

2.3 Jak podtaczyc zasilanie?

Podtacz koncowke USB-A kabla do zasilacza, a koncowke
Type-C do produktu, aby produkt mogt dziatac normalnie.
Ostrzezenie!

Nalezy uzywac zasilacza, ktory posiada certyfikat
bezpieczenstwa i zostat wyprodukowany przez legalnego
producenta.

Nie nalezy uzywac zasilacza z materiatami tatwopalnymi
ani w srodowisku wilgotnym lub o wysokiej tempera-
turze.

2.4 Jak ustawic¢ alarm 1, alarm 2 i recznie?
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® (0) &
Nacisnij Wskaznik alarmu »Naciénij przez
przycisk SET 1 jest wigczony 2 sekundy

= 00:00 =» Q>  =»07:00
Numer godziny Nacisnij przycisk +/-, aby
alarmu miga ustawi¢ numer godzmy

> & m 07:00 = QO

Nacisnij przycisk +/-,
Nacisnij Migajacy czas aby ustawic
przycisk SET mMinuty alarmu liczbe minut

(&

Nacisnij i przytrzymaj,
aby zapisac¢ ustawienia

= 07:30"‘ -

Kroki konfiguracji dla innych trybow sg takie same jak dla
trybu alarmu 1.

2.5 Ktory przycisk wytacza dzwonigcy alarm?

Kazdy alarm z funkcjg drzemki zapewnia 5 minut
dodatkowego czasu snu na drzemke, do 3 drzemek. Gdy
alarm zadzwoni po raz pierwszy, nacisnij dowolny
przycisk raz, aby wigczyc¢ funkcje drzemki. Jesli chcesz
zatrzymac alarm, nacisnij 2 razy przycisk{oy, aby
zatrzymac alarm.
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2.6 Jak anulowac¢ ustawiony alarm?

Nacisnij przycisk {3y , aby przetaczyc¢ tryb alarmu: Krotkie
naciéniecie przycisku &y przetacza 4 tryby zegaral /@ /
MW &@ /brakalarmu, Wybierz tryb braku alarmu
(wskazniki @i @ sa wylaczone).

2.7 Czy mozna zmieni¢ dzwonek alarmu na inny

utwor i czy mozna regulowac gtosnosc alarmu?
Gtosnik Bluetooth i budzik to 2 oddzielne systemy,
przycisk regulacji gtosnosci moze kontrolowac tylko

gtosnosc gtosnika Bluetooth, dzwonka i gtosnosci
alarmu NIE MOZNA zmienié¢, gtosnos¢ osigga 100-105

decybeli, urzadzenie jest gtosnym budzikiem dla oséb

Spigcych mocno.

2.8 Jak potaczyc sie z telefonem komdrkowym przez
Bluetooth?

Wiacz zegar, automatycznie przejdzie w tryb 3, gdy

wskaznik urzg dzenia R jest wigczony, znajdz "Denver
EC-54" w telefonie Bluetooth, potgcz sie z Denver EC-54.

2.9 Jak regulowac gtosnosc¢ gtosnika, przetgczac utwory i
wstrzymywac odtwarzanie?

Krotkie nacisniecie przycisku @@ umoz liwia regulacje
gtosnosci gtosnika, dtugie nacisniecie przycisku (5

umoz liwia przetgczanie utworow, a nacisniecie przycisku
C) wstrzymuje/odtwarza odtwarzanie.

2.10 Jak ustawic¢ jasnosc¢ wyswietlacza czasu?

Bedzie najjasniejszy po wigczeniu zasilania i przygasnie
po 15 sekundach bezczynnosci.
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Specyfikacje
ModelEC-54

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3
Odlegtosc robocza: 10 m (bez barier)

Moc wyjsciowa: 3 W

Operating Frequency:.2402-2480MHz
Wejscie zasilania: DC5VIA

Nazwa towarowy
producenta

Huizhou Guoao Tong
Technology Co., Ltd.

Numer ewidencyjny
przedsiebiorstwa

91440500MAS5FcUOTIN

Adres

4 5F (Plant B) No. 2 Runze Road,
South High-tech Industrial

Park, Huiao Avenue, Huizhou,
Cuangdong,China

ldentyfikator modelu

GA-0501000V

Napiecie wejsciowe | 100-240V
Wejsciowa czestotli
WOSC pradu przemi | 50/60Hz
ennego
Napiecie wyjsciowe | gy
Prad wyjsciowy 1A
Moc wyjsciowa S\W
Srednia wydajnos¢ )
podczas pracy >'73%
Wydajnosc przy nisk- .
im obciazeniu (10%) | 263%
Pobdor mocy bez

O.1W

obcigzenia
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Uwaga: wszystkie produkty mogga zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do bteddw i
pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER
A/S

(A denver

denver.eu

C€

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty,
elementy oraz substancje, ktore moga byc¢ niebezpieczne
dla zdrowia i srodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg
wiasciwie potraktowane.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg
przekreslonym symbolem smietnika, patrz wyzej. Ten
symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien byc¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi,
ale powinien byc¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta maja ustalone miejsca zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go
bezptatnie oddac w stacjach recyklingu i innych
miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbidor z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
EC-54 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE
wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzic
numer modelu:EC-54. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sie w sekcji plikdw do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy:2402-2480MHz

Maks. moc wyjsciowa:3W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 —18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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